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l. 
Bank 
Die Bank 


bel 
I want to make a withdrawal 
Ich mochte Geld abheben, bitte. 
1.2. 
Could you give me some smaller notes? 
Können Sie mir einige kleinere Banknoten geben? 
1.3. 
I'd like to pay this in, please 
Ich mochte das bezahlen, bitte. 
1.4. 
How many days will it take for the check to clear? 
Wie viele Tage wird es dauern, bis der Scheck eingelöst wird? 
1.5. 
Can the passport serve as an ID? 
Kann der Pass als Personalausweis dienen? 
1.6. 
Here’s my ID card 
Hier ist mein Personalausweis. 
dee 
I'd like to transfer some money to this account 
Ich möchte etwas Geld auf dieses Konto übertragen. 
1.8. 
Could you transfer ... from my current account to my deposit account? 
Könnten Sie ... von meiner Girokonto zu einem Sparkonto 
übertragen, bitte? 
1.9. 
I'd like to open an account 
Ich möchte ein Konto eröffnen. 
1.10. 
I'd like to open a personal account 
Ich möchte ein personal Konto eröffnen. 


1.11. 

Can I open a business account? 

Kann ich ein Geschäftskonto eröffnen? 
1.12. 

Could you tell me my balance, please? 

Könnten Sie mir meiner Kontostand bitte sagen? 
1.13. 

Could I have a statement, please? 

Könnte ich einen Kontoauszug bitte haben? 
1.14. 

I'd like to change some money 

Ich möchte etwas Geld wechseln. 
1.15. 

I'd like to order some foreign currency 

Ich möchte einige Fremdwahrung bestellen. 
1.16. 

What's the exchange rate for euros? 

Was ist der Wechselkurs für Euros? 
1.17. 

I'd like to exchange euros to dollars 

Ich möchte Euros in Dollars wechseln. 
1.18. 

Could I order a new checkbook, please? 

Könnte ich ein neues Scheckbuch bestellen, bitte? 
1.19. 

I'd like to cancel a check 

Ich mochte einen Scheck stornieren. 
1.20. 

I'd like to cancel this standing order 

Ich möchte diesen Dauerauftrag stornieren. 
1.21. 

Where's the nearest cash machine? 

Wo ist der nächste Geldautomat? 
1.22. 

What's the interest rate on this account? 

Was ist der Zinssatz an diesem Konto? 


1.23. 

What's the current interest rate for personal loans? 

Was ist der aktuelle Zinssatz für persönliche Darlehen? 
1.24. 

I've lost my bank card 

Ich habe meine Bankkarte verloren 
1.25. 

I want to report a lost card 

Ich möchte eine verlorene Bankkarte berichten 
1.26. 

I think my card has been stolen 

Ich denke, meine Bankkarte wurde gestohlen. 
1.27. 

We've got a joint account 

Wir haben ein gemeinsames Konto. 
1.28. 

I'd like to tell you about a change of address 

Ich möchte Sie über meinen Adressewechsel benachrichtigen. 
1.29. 

I've forgotten my Internet banking password 

Ich habe mein Internetbankingpasswort vergessen. 
1.30. 

I've forgotten the PIN number for my card 

Ich habe das PIN Nummer für meine Karte vergessen. 
1.31. 

I'll have a new one sent out to you 

Ich werde eine neue an Ihnen senden. 
1.32. 

Could I make an appointment to see the manager? 

Könnte ich einen Termin mit dem Manager absprechen? 
1.33. 

I'd like to speak to someone about a mortgage 

Ich möchte mit jemandem über das Hypothek sprechen. 


2. Bar 


Bar 


2.1. 

Bring me a beer 

Bring mir ein Bier. 
2.2. 

Two beers, please 

Zwei Biers, bitte. 
2.3. 

Three shots of tequila, please 

Drei Tequilashots, bitte. 
2.4. 

I would like a glass of wine 

Ich möchte ein Glass Wein. 
2.5. 

I'll have the same, please 

Ich möchte dasselbe, bitte. 
2.6. 

Nothing for me, thank you 

Nichts für mich, danke. 
2.7. 

Pll pay for everyone 

Ich werde für alle bezahlen. 
2.8. 

Another round, please 

Eine andere Runde, bitte. 
2.9. 

Are you still serving drinks? 

Bieten Sie noch immer Getränke an? 
2.10. 

Do you have any snacks? 

Haben Sie irgendwelche Snacks? 
2.11. 

Do you have any sandwiches? 

Haben Sie irgendwelche Sandwiches? 
2.12. 


Do you serve food? 

Bieten Sie Speisen an? 
2.13. 

What time does the kitchen close? 

Wann wird die Küche geschlossen? 
2.14. 

Are you still serving food? 

Bieten Sie noch immer Speisen an? 
2.15. 

What sort of sandwiches do you have? 

Welche Sandwiches haben Sie? 
2.16. 

Do you have any hot food? 

Haben Sie irgendwelche heiße Speisen? 
2.17. 

Could we see a menu, please? 

Könnten wir das Menü sehen, bitte? 
2.18. 

Can I smoke inside? 

Kann ich drinnen rauchen? 
2.19. 

Do you mind if Ismoke? 

Haben Sie etwas dagegen, wenn ich rauche? 
2.20. 

Would you like a cigarette? 

Möchten Sie eine Zigarette? 
2.21. 

Have you got a light? 

Haben Sie einen Feuerzeug? 


3. Boutique 
Boutique 


3.1. 
Could I try this on? 
Könnte ich das anprobieren? 


3.2. 


3.3. 


3.4. 


3:0. 


3.6. 


3.7. 


3.8. 


3.9. 


Could I try these shoes on? 
Könnte ich diese Schuhe anprobieren? 


I need the size ... 
Ich brauche die Größe ... 


Do you have these shoes in size ...? 
Haben Sie diese Schuhe in der Größe ...? 


Do you have the trousers in size ...? 
Haben Sie die Hosen in der Größe ...? 


Do you have a fitting room? 
Haben Sie ein Probierraum? 


Where's the fitting room? 
Wo ist das Probierraum? 


Have you got this in a smaller size? 
Haben Sie das in kleinere Größe? 


Have you got this in a larger size? 
Haben Sie das in größere Größe? 


3.10. 


Does this fit me?? 
Passt mir das gut?? 


3.11. 


The shirt is too big, I don’t like it 
Der Rock ist zu größ, gefällt mir nicht. 


3.12. 


The pants are too small, I can’t fit in them 
Diese Hose sind zu klein, ich kann sie nicht anziehen. 


3.13. 


I need some high heels, can you help me? 
Ich welchen hochen Hacken, können Sie mir helfen? 


3.14. 

Do you have this sweater in another color? 

Haben Sie das Pullover in eine andere Farbe? 
3.15. 

What material is this made of? 

Von welchen Material ist das gemacht? 
3.16. 

Can I wash this skirt at home? 

Kann ich diesen Rock zu Hause waschen? 
3.17. 

Does this suit require dry-cleaning? 

Benötigt dieser Anzug chemische Reinigung? 
3.18. 

Can I use the fitting room? 

Kann ich das Probierraum nutzen? 


Bus travel 
Busfahrt 


4.1. 

Where can I buy tickets? 

Wo kann ich die Karten kaufen? 
4.2. 

I need one child return ticket 

Ich brauche ein Rückkarte für Kinder. 
4.3. 

Where's the ticket office? 

Wo ist das Kartenbüro? 
4.4. 

What time's the next bus to ...? 

Wann fahrt der nächste Bus nach ...? 
4.5. 

Can I buy a ticket on the bus? 

Kann ich eine Karte im Bus kaufen? 
4.6. 


I'd like a return to ..., coming back on Sunday 
Ich möchte eine Rückkarte nach ..., ich komme am Sonntag 
zurück. 
4.7. 
Where do I change for ...? 
Wo wächsle ich für ...? 
4.8. 
Can I have a timetable, please? 
Kann ich den Fahrplan haben, bitte? 
4.9. 
How often do the buses run to ...? 
Wie oft fahren die Buse zu ...? 
4.10. 
The bus is running late 
Der Bus ist spät. 
4.11. 
The bus has been cancelled 
Der Bus war abgesagt. 
4.12. 
Does this bus stop at ...? 
Stopt dieser Bus an ...? 
4.13. 
Could you tell me when we get to ...? 
Könnten Sie mir sagen, als wir in ... ankommen? 
4.14. 
Is this seat taken? 
Ist der Sitz besetzt? 
4.15. 
Do you mind if I sit here? 
Storte es dich, wenn ich da sitze? 
4.16. 
I've lost my ticket. What should I do? 
Ich habe meine Karte verloren. Was soll ich machen? 
4.17. 
What time do we arrive in ...? 
Wann kommen wir in ... an? 


4.18. 
What's this stop? 
Was ist diese Haltestelle? 
4.19. 
What's the next stop? 
Was ist die nächste Haltestelle? 
4.20. 
This is my stop. Can you let me get off? 
Das ist meine Haltestelle. Können Sie mir aussteigen lassen? 
4.21. 
I'm getting off here. Could you please move a bit? 
Ich steige hier aus. Könnten Sie sich bitte ein bisschen bewegen? 
4.22. 
How many stops is it to ...? 
Wie viele Haltestellen ist es zu ...? 
4.23. 
How much is the ticket to ...? 
Wie viel kostet die Karte nach ...? 
4.24. 
Where is the bus station, please? 
Wo ist das Busbahnhof, bitte? 
4.25. 
When does the bus leave for...? 
Wann fährt das Bus nach ... ab? 
4.26. 
How many stops before...? 
Wie viele Haltestellen bevor ...? 


>. Business meetings 
Geschaftstreffen 


5.1. 
I would like to schedule a meeting with you 
Ich mochte ein Meeting mit Ihnen ansetzen. 
5:2; 
Are you available next week? 


Sind Sie nächste Woche verfügbar? 
5.3. 
Can I reschedule our meeting? 
Kann ich unser Meeting verlegen? 
5.4. 
Pl call you in the morning to confirm the time 
Ich werde Ihnen am morgen anrufen, um der Zeit zu bestätigen. 
5.5. 
When should we arrive? 
Wann sollen wir ankommen? 
5.6. 
Where’s the event going to happen? 
Wo wird das Erreignis geschehen? 
5.7. 
Are there going to be some presentations? 
Werden da einige Presentationen? 
5.8. 
Who is presenting tonight? 
Wer presentiert dieser Abend? 
5.9. 
What’s this girl’s name? 
Wie heißt dieses Mädchen? 
5.10. 
Can you please introduce us? 
Können Sie uns einander vorstellen, bitte? 
5.11. 
Who is the guy in the corner? 
Wer ist der Typ in der Ecke? 
5.12. 
Do you know the man in the gray suit? 
Kennen Sie den Mann in dem grauen Anzug? 
5.13. 
What’s your last name? 
Wie ist Ihr Familienname? 
5.14. 
Can I get your business card? 


Kann ich Ihre Visitenkarte bekommen? 
5.15. 
Could you write down your number, please? 
Konnten Sie Ihr Telefonnummer schreiben, bitte? 
5.16. 
Can we talk about the job now? 
Konnen wir jetzt uber die Arbeit sprechen? 
5.17. 
I would like to see your boss 
Ich möchte Ihren Chef sehen. 
5.18. 
Can I speak to your mentor? 
Kann ich mit Ihrem Mentor sprechen? 
5.19. 
This is my associate, Mr. ... 
Das ist mein Bekannter, Herr ... 
5.20. 
I hope your secretary gave you my message 
Ich hoffe, dass Ihre Sekretärin dir meine Nachricht gegeben hat. 
5.21. 
Should we get out of the office and go for a lunch? 
Sollen wir aus der Büro rausgehen und Mitagessen gehen? 
5.22. 
What do you think about my proposal? 
Was denken Sie über meinen Vorschlag? 
5.23. 
I would like to know your opinion 
Ich möchte Ihre Meinung wissen. 
5.24. 
I wanted to ask you for an advice 
Ich möchte Sie um ein Rat fragen. 
5.25. 
I want to talk about investing in my company 
Ich möchte über Investirung in meiner Firma sprechen. 


5. Coffee 


Kaffee 


6.1. 

Can I get a coffee? 

Kann ich eine Kaffee haben? 
6.2. 

I'll have a coffee, please 

Ich möchte eine Kaffee, bitte. 
6.3. 

An orange juice for me, please 

Ein Orangensaft für mich, bitte. 
6.4. 

Bring me atea 

Bringen Sie mir ein Tee, bitte. 
6.5. 

Do you have frappes? 

Haben Sie Frappes? 
6.6. 

Double espresso with cream, please 

Ein großer Brauner mit Sahne, bitte. 
6.7. 

Can I have a macchiato? 

Kann ich einen Macchiato haben? 
6.8. 

Just a glass of water for me 

Nur ein Glass Wasser fiir mich. 
6.9. 

PII have a hot chocolate 

Ich möchte heiße Schokolade. 
6.10. 

Do you have any fresh juice? 

Haben Sie irgendwelchen frischen Saft? 
6.11. 

Have you got lemonade? 

Haben Sie Lemonade? 
6.12. 


I’ve already ordered 

Ich habe schon bestellt. 
6.13. 

How much do I owe you? 

Wie viel kostet das? 
6.14. 

Keep the change! 

Behalten Sie der Rest! 
6.15. 

Do you have internet access here? 

Haben Sie Internetzugang hier? 
6.16. 

Do you have wireless internet here? 

Haben Sie Wi-Fi Internet hier? 
6.17. 

What’s the Wi-Fi password? 

Was ist das Wi-Fi Passwort? 
6.18. 

Can you move my drink, Pl sit outside 

Können Sie mein Getränk verlagern, ich möchte draußen sitzen. 
6.19. 

Where is the restroom? 

Wo ist die Toilette? 
6.20. 

Do you serve alcoholic drinks? 

Bieten Sie alkoholiche Getranke? 
6.21. 

What kind of tea do you have? 

Welche Tees haben Sie? 


7. 
Car accidents 
Autounfälle 


7.1. 
Can you call the police? 


7.2. 


7.3. 


7.4. 


7.5. 


7.6. 


7.7. 


7.8. 


7.9. 


Können Sie die Polizei anrufen? 


I have a flat tire, can you call help? 
Ich habe ein durchgebohrter Reifen, können Sie Hilfe rufen? 


I’m out of gas, is there any gas station near? 
Ich habe kein Benzin mehr, gibt es irgendwelche Tankstelle? 


My breaks aren’t working, what should I do? 
Meine Bremsen funktionieren nicht, was soll ich machen? 


There was a major collision, what happened? 
Hier war ein größer Zusammenstoß, was ist passiert? 


Pm hurt, can you call the ambulance? 
Ich bin verletzt, können Sie die Ambulanz rufen? 


Is doctor on his way? 
Ist der Arzt auf dem Weg? 


Did you see the car coming? 
Haben Sie das Auto kommen sehen? 


Where is the nearest hospital? 
Wo ist das nächste Krankenhaus? 


7.10. 


Is the ambulance coming? 
Kommt die Ambulanz? 


7.11. 


Do you have a first aid kit? 
Haben Sie Erstehilfekasten? 


7.12. 


Am I getting a ticket? 
Werde ich ein Strafzettel bekommen? 


7.13. 


Did you have a car accident? 


Hatten Sie einen Autounfall? 
7.14. 
Is this the truck that hit you? 
Ist das der LKW, der Ihnen erfasst hat? 
7.15. 
Here’s my ID 
Hier ist mein Personalausweis. 
7.16. 
Do you need my license? 
Brauchen Sie meinen Führerschein? 
7.17. 
I’ve witnessed the accident 
Ich habe den Unfall bezeugt. 
7.18. 
Where’s the nearest car repair shop? 
Wo ist die näheste Autowerkstatt? 
7.19. 
Do you have spare parts for...? 
Haben Sie Ersatzteile für ...? 
7.20. 
Can you help me pull my car? 
Können Sie mir helfen, mein Auto zu schleppen? 
7.21. 
Can I leave the car here? 
Kann ich mein Auto hier lassen? 
7.22. 
What’s wrong with my car? 
Was ist los mit meinem Auto? 
7.23. 
How much is it going to cost? 
Wie viel wird das kosten? 
7.24. 
I got hit by another car; can insurance cover the cost? 
Ein Auto hat mich erfasst; kann die Versicherung die Kosten 
decken? 
7.25. 


It wasn’t my fault at all 
Es war überhaupt nicht meine Schuld. 
7.26. 
I was on the main road and he came from the side street 
Ich war auf der Hauptstraße und er kam aus der Nebenstraße. 


. Car rental 
Autovermietung 


8.1. 

I would like to rent a car 

Ich mochte ein Auto vermieten. 
8.2. 

Do you have any cars available? 

Haben Sie irgendwelche verfügbare Autos? 
8.3. 

I have a reservation under the name ... 

Ich habe eine Reservierung an der Name ... 
8.4. 

I have a reservation for a small car 

Ich habe eine Reservation für ein kleines Auto. 
8.5. 

I’ll need it for a week 

Ich brauche es für eine Woche. 
8.6. 

Can I get a car for the next month? 

Kann ich das Auto für den nächsten Monat bekommen? 
8.7. 

Do I need to leave you any documents? 

Muss ich Ihnen irgendwelche Dokumente geben? 
8.8. 

How much does the renting cost? 

Wie viel kostet die Autovermietung? 
8.9. 

What’s the price per kilometer? 

Wie viel steht es für ein Kilometer? 


8.10. 

Is it manual or automatic? 

Ist es manuell oder automatisch? 
8.11. 

Does it take petrol or diesel? 

Fährt es mit Benzin oder Diesel? 
8.12. 

Can you show me the controls? 

Können Sie mir die Kontrollen zeigen? 
8.13. 

Does this car have central locking? 

Hat dieses Auto zentrale Verriegelung? 
8.14. 

Does it have child locks? 

Hat es Kindersicherung? 
8.15. 

Here’s my driving license 

Hier ist mein Führerschein. 
8.16. 

When do I need to return it? 

Wann soll ich es zurückfahren? 
8.17. 

Do I have to return it with the full tank? 

Muss ich es vollgetankt zurückfahren? 
8.18. 

Can you show me how to open the boot? 

Können Sie mir zeigen, wie man den Kofferraum öffnet? 
8.19. 

Where do I turn on the lights? 

Wo schaltet man das Licht auf? 
8.20. 

Where are the windscreen wipers? 

Wo sind die Frontscheibenwischer? 
8.21. 

Can I get insurance? 

Kann ich Versicherung bekommen? 


8.22. 

Does the car have insurance? 

Hat das Auto irgendwelche Versicherung? 
8.23. 

Does the car have all the necessary accessories? 

Hat das Auto alle notwendige Zubehöre? 
8.24. 

How much do you charge if I’m an hour late? 

Wie viel verlangen Sie für eine Stunde Verspätung? 
8.25. 

What are your business hours? 

Was ist Ihre Geschäftszeit? 
8.26. 

Do you work on Sunday? 

Arbeiten Sie am Sonntag? 


. Cartravel 
Autofahrt 


9.1. 

I’m driving. Can you call me back? 

Ich fahre. Können Sie mich später anrufen? 
9.2. 

Can you slow down a bit? 

Können Sie ein bisschen langsamer fahren? 
9.3. 

Can you stop here for a moment? 

Können Sie hier für einen Moment bremsen? 
9.4. 

Can we take a break here? 

Können wir hier eine Pause machen? 
9.5. 

Are we going to arrive by the evening? 

Werden wir bis zum Abend ankommen? 
9.6. 

When should we arrive? 


Wann sollen wir ankommen? 


9.7. 
Do you know directions to ...? 
Kannst du den Weg zu ...? 
9.8. 
Can you show me the way to ...? 
Kannst du mir den Weg zu ...zeigen? 
9.9. 


How do I get to the ...? 
Wie komme ich nach ...? 
9.10. 
Is there an alternative road? 
Gibt es ein alternativer Weg? 
9.11. 
Is there a detour or should I enter the city? 
Gibt es eine Umleitung, oder soll ich in die Stadt einfahren? 
9.12. 
How can I avoid the traffic jam? 
Wie kann ich den Verkehrsstau vermeiden? 
9.13. 
Are we going towards the highway? 
Fahren wir nach Schnellstraße? 
9.14. 
Is this the right road? 
Ist das der richtige Weg? 
9.15. 
Where are you going to park? 
Wo wirst du parkieren? 
9.16. 
Is this a public parking? 
Ist das ein öffentlicher Parkplatz? 
9.17. 
There’s an empty parking lot 
Da ist ein freier Parkplatz. 
9.18. 
How do I pay for the parking? 


Wie bezahle ich für das Parken? 
9.19. 
Can I go left here? 
Kann ich hier nach links gehen? 
9.20. 
Am I allowed to go right here? 
Darf ich hier nach rechts gehen? 
9.21. 
Are we going left or right now? 
Gehen wir jetzt links oder rechts? 
9.22. 
I don’t know where to go on the next intersection 
Ich weiß nicht wohin zu gehen an der nächste Kreuzung. 
9.23. 
What’s the speed limit here? 
Was ist die Geschwindigkeitsbegrenzung hier? 
9.24. 
What does this sign mean? 
Was bedeutet dieses Verkehrsschild? 
9.25. 
Should I go over the bridge? 
Soll ich über der Brücke gehen? 
9.26. 
What is the shortest way to get to the...? 
Was ist der kürzeste Weg zu ...? 
9.27. 
How many kilometers to...? 
Wie viele Kilometern zu ...? 
9.28. 
Is this the way for...? 
Ist das der Weg zu ...? 
9.29. 
Where does this road go? 
Wo führt diese Straße hin? 
9.30. 
What is the maximum speed allowed? 


Was ist die erlaubte Höchstgeschwindigkeit? 


0. Children 
Kinder 


10.1. 
Do children need visa? 
Brauchen Kinder ein Visum? 
10.2. 
What’s the children policy? 
Was ist die Kinder-Ermäßigung? 
10.3. 
Do children get a discount? 
Bekommen Kinder einen Rabatt? 
10.4. 
Do children need a separate seat? 
Brauchen Kinder einen separaten Sitz? 
10.5. 
Can I get an extra bed for a child? 
Kann ich ein extra Bett für das Kind bekommen? 
10.6. 
Do I need to pay the full price to get a children’s seat? 
Muss ich den vollen Preis bezahlen, um ein Kindersitz zu 
bekommen? 
10.7. 
Is there a toy store nearby? 
Gibt es ein Spielzeugladen in der Nähe? 
10.8. 
Where can I buy gifts for my children? 
Wo kann ich Geschänke für meine Kinder kaufen? 
10.9. 
My son is 2; does he need a ticket? 
Mein Sohn ist 2; braucht er eine Karte? 
10.10. 
Is there room for pram? 
Gibt es Platz für einen Kinderwagen? 


10.11. 
What do I need to sign so my child can travel without me? 
Was soll ich unterschreiben, so dass mein Kind ohne mich reisen 
kann? 
10.12. 
Here’s my baby’s Passport 
Hier ist der Reisepass von mein Baby. 
10.13. 
How long is the child’s passport valid? 
Wie lange ist der Reisepass für Kinder gültig? 
10.14. 
Do you offer any daycare service at the hotel? 
Bieten Sie irgendwelche Tagespflege-Service im Hotel? 
10.15. 
Are there any activities for children? 
Gibt es irgendwelche Aktivitäten für Kinder? 
10.16. 
Where can I take my children today? 
Wo kann ich meine Kinder heute bringen? 
10.17. 
I need a babysitter for few hours 
Ich brauche ein Babysitter fiir ein paar Stunden. 
10.18. 
Are children allowed in a restaurant? 
Sind Kinder in einem Restaurant erlaubt? 
10.19. 
Are children allowed at the event? 
Sind Kinder an dem Ereignis erlaubt? 
10.20. 
Does the TV in our room have cartoons? 
Hat der Fernseher in unserem Zimmer Zeichentrickfilme? 


Cinema 
Kino 


11.1. 
Pd like to see a movie, is there a cinema near us? 
Ich möchte einen Film sehen, gibt es ein Kino neben uns? 
11.2. 
What's on at the cinema? 
Wie sieht das Kinoprogramm aus? 
11.3. 
Is there anything good on at the cinema? 
Gibt es irgendetwas gutes im Kino? 
11.4. 
What's this film about? 
Was passiert in diesem Film? 
11.5. 
Shall we get some popcorn? 
Wollen wir uns ein bisschen Popcorn verschaffen? 
11.6. 
Do you want salted or sweet popcorn? 
Möchten Sie gesalzenes oder süßes Popcorn? 
11.7. 
Do you want to drink something? 
Möchtest du etwas trinken? 
11.8. 
Where shall we sit? 
Wo sollten wir sitzen? 
11.9. 
I would like to sit near the back, if possible 
Ich möchte näher dem hinteren Sitzbereich sitzen, wenn möglich. 
11.10. 
I prefer to be near the front, if there are available seats 
Ich möchte lieber näher dem vorneren Sitzbereich sitzen, wenn es 
freie Sitzen gäbe 


2. Communication 
Kommunikation 


12.1. 


Do you understand me? 
Verstehen Sie mich? 
12.2. 
Do you speak English? 
Sprechen Sie Englisch? 
12.3. 
Do you speak French? 
Sprechen Sie Französisch? 
12.4. 
Do you speak Spanish? 
Sprechen Sie Spanisch? 
12.5. 
Do you speak German? 
Sprechen Sie Deutsch? 
12.6. 
Can you repeat that? 
Können Sie das wiederholen? 
12.7. 
How do you say ... in English? 
Wie sagen Sie ... auf Englisch? 
12.8. 
What did she say? 
Was hat sie gesagt? 
12.9. 
What does it mean? 
Was bedeutet das? 
12.10. 
Can you please translate that? 
Können Sie das bitte übersetzen? 
12.11. 
How do you spell it? 
Wie buchstabiert man das? 
12.12. 
Can you please write that down? 
Können Sie das bitte aufschreiben? 
12.13. 


I need to write it down. Can you please repeat? 

Ich muss es aufschreiben. Können Sie bitte wiederholen? 
12.14. 

Would you write your address here? 

Könnten Sie Ihre Adresse hier schreiben? 
12.15. 

Can you write your phone number here? 

Können Sie Ihre Telefonnummer hier schreiben? 
12.16. 

Can I hear your email address letter by letter? 

Können Sie Ihre E-Mail-Adresse buchstabieren? 
12.17. 

Can you send it to my email? 

Können Sie es auf mein E-Mail senden? 
12.18. 

Can you call him on the phone? 

Können Sie ihn auf sein Telefon anrufen? 


3. Consulate 
Konsulat 


13.1. 
Where is the ... consulate? 
Wo ist das ... Konsulat? 
13.2. 
What’s the number to call the consulate? 
Was ist die Nummer, für das Konsulat anzurufen? 
13.3. 
How do I get to the ... consulate? 
Wie komme ich zu dem ... Konsulat? 
13.4. 
Can you show me the directions to the ... consulate? 
Können Sie mir den Weg zu dem ... Konsulat zeigen? 
13.5. 
Do you know the consulate address? 
Wissen Sie die Adresse vom Konsulat? 


13.6. 
How can I reach the consulate? 
Wie kann ich das Konsulat erreichen? 
13.7. 
I need to speak with someone from the consulate 
Ich brauche mit jemandem aus dem Konsulat zu sprechen. 
13.8. 
Can I reach the consulate in case of emergency? 
Kann ich das Konsulat im Notfall erreichen? 
13.9. 
Where’s the ... consulate located? 
Wo befindet sich das ... Konsulat? 


4. Customs 
Zoll 


14.1. 
Do you need me to open my bag? 
Muss ich meine Tasche öffnen? 
14.2. 
I have nothing to declare 
Ich habe nichts abzugeben. 
14.3. 
I have some goods to declare 
Ich habe einige Waren abzugeben. 
14.4. 
Do I have to pay duty on these items? 
Muss ich Zoll für diese Güter bezahlen? 
14.5. 
This is from a duty-free shop 
Das ist aus einer Zoll-freien Geschäft. 
14.6. 
Are you going to go through my luggage? 
Werden Sie mein Gepäck kontrollieren? 
14.7. 
Is this a subject to custom duty? 


5. 


Unterliegt das dem Zoll? 


14.8. 


I have all the necessary papers for this item 
Ich habe alle notwendige Papiere fiir dieses Gut. 


14.9. 


Is this an exemption from customs duty? 
Ist das eine Zollbefreiung? 


14.10. 


14.1 


14.1 


I have golden jewelry to declare 

Ich habe Goldschmuck abzugeben. 

1. 

These are gifts for my wife and children 

Das sind Geschenke fiir meine Frau und Kinder. 
2. 

Am I allowed to bring ...? 

Darf ich ... mitbringen? 


14.13. 


I don’t have any foreign currency 
Ich habe kein Fremdwahrung. 


14.14. 


14.1 


Where is the customs clearance? 
Wo ist die Verzollung? 

5. 

I have the license for importing 

Ich habe die Lizenz für Einführen. 


14.16. 


I paid the customs. Here’s my certificate 
Ich habe den Zoll bezahlt. Hier ist mein Zertifikat. 


Directions 
Anweisungen 


15.1 


Can you show me how to get to the ... ? 
Können Sie mir zeigen, wie nach ... zu kommen? 


15.2. 


What’s the closest route to the ... ? 
Was ist die näheste Route nach ... ? 
15.3. 
I’m headed to the ... Can you help me? 
Ich bin auf dem Weg nach ... Können Sie mir helfen? 
15.4. 
How to get to the... ? 
Wie kommt man nach ... ? 
15.5. 
I’m lost. Can you help me? 
Ich bin verloren. Können Sie mir helfen? 
15.6. 
I don’t know which road to take. Can you help? 
Ich weiß nicht, welchen Weg zu nehmen. Können Sie mir helfen? 
15.7. 
There’s no sign. Where should I go? 
Es gibt keine Schilde. Wohin soll ich gehen? 
15.8. 
I don’t see any road sign, should I turn left or right? 
Ich sehe kein Verkehrsschild, soll ich nach links oder nach rechts 
abbiegen? 
15.9. 
Do you have GPS? 
Haben Sie das Navigationssystem? 
15.10. 
What does the GPS say? 
Was zeigt das Navigationssystem? 
15.11. 
Can you turn on the GPS? 
Können Sie das Navigationssystem einschalten? 
15.12. 
The GPS directions aren’t good, we should ask someone 
Die Navi-Anweisungen sind nicht gut, wir sollen jemandem fragen 
15.13. 
Do you know how can we get to ... ? 
Wissen Sie, wie können wir nach ... kommen? 


15.14. 
I’m looking for a street named ... 
Ich suche eine Straße namens ... 
15.15. 
Where’s the number ... in this street? 
Wo ist die Nummer ... in dieser Straße? 
15.16. 
I need to be at the cafe ... in 10 minutes, where is it? 
Ich muss im Cafe ... in 10 Minuten sein, wo ist es? 
15.17. 
Is this a one-way street? 
Ist das eine Einbahnstraße? 
15.18. 
Will I arrive faster by car or by walking? 
Werde ich schneller mit dem Auto oder zu Fuß ankommen? 
15.19. 
Is there a traffic jam downtown? 
Gibt es ein Verkehrsstau im Stadtzentrum? 


6. Discomfort 
Unbehagen 


16.1. 

Can I get another seat? 

Kann ich einen anderen Sitz bekommen? 
16.2. 

Can I change the departure time? 

Kann ich die Abfahrtszeit andern? 
16.3. 

Can I open the window? 

Kann ich das Fenster aufmachen? 
16.4. 

Can you turn up the heating? 

Können Sie die Heizung aufdrehen? 
16.5. 

Can I use the restroom? 


Kann ich auf die Toilette gehen? 
16.6. 

Can I use the shower? 

Kann ich duschen gehen? 
16.7. 

Can you move me to the other department? 

Können Sie mich zu einer anderen Abteilung verschieben? 
16.8. 

This is not what I’ve ordered 

Das ist nicht das, was ich bestellt habe. 
16.9. 

This isn’t fresh 

Das ist nicht frisch. 
16.10. 

Can I speak to your manager? 

Kann ich mit Ihrem Manager sprechen? 
16.11. 

Can we sit in a non-smoking area? 

Können wir in der Nichtraucherzone sitzen? 
16.12. 

Can you please put off the cigarette? 

Könnten Sie bitte die Zigarette auslöschen? 
16.13. 

It’s too cold in here 

Es ist zu kalt hierein. 
16.14. 

I can’t see anything from here 

Ich kann von dieser Stelle nichts sehen. 
16.15. 

Can you move a little bit so I can pass? 

Können Sie sich ein bisschen bewegen, so dass ich vorbeigehen 

kann. 
16.16. 

Can I cut in front of you? I only have one item 

Darf ich vor Ihnen stehen? Ich habe nur einen Artikel. 
16.17. 


We’ve been here for 20 minutes. Can we order? 

Wir sind hier schon 20 Minuten. Können wir bestellen? 
16.18. 

The bathroom is out of order. Is there another one? 

Die Toilette außer Betrieb. Gibt es eine andere? 
16.19. 

Excuse me, I don’t feel very well 

Entschuldigung, ich fühle mich nicht so gut. 
16.20. 

Ill have to go now 

Ich muss jetzt gehen. 
16.21. 

I’m tired, I have to go to sleep 

Ich bin miide, ich muss schlafen gehen. 
16.22. 

I have an early meeting tomorrow, I have to leave you now 

Ich habe eine frühe Sitzung morgen, ich muss Sie jetzt verlassen. 
16.23. 

I have to go back to get my jacket 

Ich muss zurückgehen, um meine Jacke zu holen. 
16.24. 

Do you have an extra jacket I could borrow? 

Haben Sie eine Extra-Jacke, die ich ausleihen kann? 
16.25. 

It’s raining outside; do you have a dryer? 

Draußen regnet es; haben Sie einen Trockner? 
16.26. 

Can I get a clean glass? This one has some stains 

Kann ich ein sauberes Glas bekommen? Dieses hat einige Flecken. 


7. Embassy 
Botschaft 


17.1. 
Where is the ... embassy? 
Wo ist die ... Botschaft? 


17.2. 
Do you have the embassy’s number? 
Haben Sie die Nummer der Botschaft? 
17.3. 
How do I get to the ... embassy? 
Wie kann ich zu der ... Botschaft ankommen? 
17.4. 
Can you show me the directions to the ... embassy? 
Können Sie mir den Weg zu der ... Botschaft zeigen? 
17.5. 
Do you know the embassy address? 
Wissen Sie die Adresse der Botschaft? 
17.6. 
How can I reach the embassy? 
Wie kann ich die Botschaft erreichen? 
17.7. 
I need to speak with someone from the embassy 
Ich muss mit jemandem aus der Botschaft sprechen. 
17.8. 
Where can I see you regarding my visa status? 
Wo kann ich mit Ihnen bezüglich meines Visa-Statuses sprechen? 
17.9. 
Can I reach the embassy in case of emergency? 
Kann ich die Botschaft im Notfall erreichen? 
17.10. 
Where’s the ... embassy located ? 
Wo befindet sich die Botschaft? 


8. Gas station 
Tankstelle 


18.1. 
Do we need to stop for the gas? 
Miissen wir fiirs Gas stoppen? 
18.2. 
Is there any gas station near? 


Gibt es irgendwelche Tankstelle in der Nähe? 
18.3. 

I’m going to be out of fuel soon 

Mir wird das Benzin bald ausgehen. 
18.4. 

Is oil level okay? 

Ist das Ölstand okay? 
18.5. 

Do you have diesel? 

Haben Sie Diesel? 
18.6. 

Do you have a tire pump? 

Haben Sie eine Luftpumpe? 
18.7. 

Do you have a car wash here? 

Haben Sie eine Autowäsche hier? 
18.8. 

Can I wash my car? 

Kann ich mein Auto wäschen? 
18.9. 

How much does washing cost? 

Wie viel kostet das Wäschen? 
18.10. 

How much does a liter of gas cost? 

Wie viel kostet ein Liter Gas? 
18.11. 

Could you check my tires? 

Könnten Sie meine Reifen kontrollieren? 
18.12. 

Fill it up, please 

Tanken Sie es suf, bitte. 
18.13. 

Should I go inside to pay? 

Soll ich hineingehen, um zu bezahlen? 
18.14. 

Is there a parking lot behind? 


Gibt es ein Parkplatz hinter? 
18.15. 
We have just passed the gas station, can we go back? 
Wir sind gerade eine Tankstelle vorbeigefahren, können wir 
zurückgehen? 


9. Hairdresser 
Friseur 


19.1. 

I'd like a haircut, please 

Ich mochte einen Haarschnitt, bitte. 
19.2. 

Do I need a reservation? 

Brauche ich eine Reservation? 
19.3. 

Are you able to see me now? 

Konnten Sie mich jetzt sehen? 
19.4. 

Can I make an appointment for tomorrow? 

Kann ich einen Termin für Morgen absprechen? 
19.5. 

Can you wash my hair? 

Können Sie meine Haare waschen? 
19.6. 

I'd like some highlights 

Ich möchte einige Strähnchen. 
19.7. 

Can I get a coloring? 

Kann ich eine Haarfarbung haben? 
19.8. 

I would like a blow-dry 

Ich möchte das Trockenblasen. 
19.9. 

Could you trim my beard, please? 

Könnten Sie meinen Bart trimmen, bitte? 


19.10. 
Could you trim my moustache, please? 
Könnten Sie meinen Schnurrbart trimmen, bitte? 
19.11. 
Can you put some wax? 
Können Sie ein bisschen Wachs auftragen? 
19.12. 
Can I have some gel? 
Kann ich ein bisschen Gel haben? 
19.13. 
Please don’t put any products on my hair 
Bitte, tragen Sie keine Produkte auf meine Haare auf. 


Health 
Gesundheit 


20.1. 

I’m sick, can you call a doctor? 

Ich bin krank, können Sie einen Arzt rufen? 
20.2. 

I’m not feeling well, can you help me? 

Ich fühle mich nicht gut, können Sie mir helfen? 
20.3. 

I’m nauseated, what should I do? 

Mir ist übel, was soll ich machen? 
20.4. 

Is there any nurse? 

Gibt es irgendwelche Krankenschwester? 
20.5. 

I need a doctor urgently! 

Ich brauche dringend einen Arzt. 
20.6. 

Where’s the ER? 

Wo ist die Notfallambulanz? 
20.7. 

I’ve got the prescription from the doctor 


Ich habe ein Rezept vom Arzt. 
20.8. 
Can you give me something for headache? 
Können Sie mir etwas für Kopfschmerzen geben? 
20.9. 
Can you recommend anything for a cold? 
Können Sie mir irgendwas für Erkältung empfehlen? 
20.10. 
Do you have any rash cream? 
Haben Sie irgendwelche Wundkreme? 
20.11. 
I need something for mosquito bites 
Ich brauche etwas für Mückenstiche. 
20.12. 
Do you have anything to help me stop smoking? 
Haben Sie irgendetwas, um mir zu helfen, mit dem Rauchen 
aufzuhören? 
20.13. 
Do you have nicotine patches? 
Haben Sie Nikotinpflastern? 
20.14. 
Can I buy this without a prescription? 
Kann ich das ohne Rezept kaufen? 
20.15. 
Does it have any side-effects? 
Hat das irgendwelche Nebeneffekte? 
20.16. 
I'd like to speak to the pharmacist, please 
Ich möchte mit dem Apotheker sprechen, bitte. 
20.17. 
Do you have something for sore throat? 
Haben Sie etwas für die Halsentzündung? 
20.18. 
Any help for chapped lips? 
Irgendetwas für Lacklippen? 
20.19. 


I need cough medicine 
Ich brauche Hustenarznei. 
20.20. 
I feel sick when I travel, what should I do? 
Ich fühle mich übel wenn ich reise, was soll ich tun? 
20.21. 
Can I make an appointment to see the dentist? 
Kann ich einen Termin mit dem Zahnarzt absprechen? 
20.22. 
One of my fillings has come out, can you do something? 
Eine meiner Füllungen ist herausgekommen, können Sie etwas 
tun? 
20.23. 
I have a severe toothache, what should I do? 
Ich habe heftige Zahnschmerzen, was soll ich tun? 
20.24. 
I broke a tooth, I need a dentist urgently 
Mein Zahn wurde gebrochen, ich brauche dringend einen 
Zahnarzt. 
20.25. 
My kid is not feeling well, where is the nearest ambulance? 
Mein Kind fühlt sich nicht gut, wo ist die näheste Ambulanz? 
20.26. 
I ate something bad, I need a stomach medicine 
Me comi algo mal, Necesito medicina para el estomago 
20.27. 
I need an allergy medicine 
Ich brauche eine Allergie-Arznei. 


‘1. Hotel 
Hotel 


21.1. 

Where’s our hotel reservation? 

Wo ist unsere Hotelreservierung? 
21.2. 


Where are we going to stay? 
Wo werden wir verweilen? 
21.3. 
Did you reserve the hotel? 
Haben Sie das Hotel reserviert? 
21.4. 
Did you find accommodation? 
Haben Sie gefunden? 
21.5. 
Do you have the hotel address? 
Haben Sie die Hotel-Adresse? 
21.6. 
What’s the hotel’s phone number? 
Wie ist die Hotels Telefonnummer? 
21.7. 
Do you have my reservation? 
Haben Sie meine Reservierung? 
21.8. 
I’ve made the reservation under the name ... 
Ich habe eine Reservierung unter den Namen ... 
21.9. 
My booking was for a single room 
Meine Reservierung war für ein Einzelzimmer. 
21.10. 
My booking was for a double room 
Meine Reservierung war für ein Doppelzimmer. 
21.11. 
My booking was for a twin room 
Meine Reservierung war für ein Doppelzimmer mit zwei 
Einzelbetten. 
21.12. 
What is my room number? 
Was ist meine Zimmernummer? 
21.13. 
Which floor is my room on? 
Im welchen Stockwerk ist mein Zimmer? 


21.14. 
Where can I get my keys? 
Wo kann ich meine Schlüssel holen? 
21.15. 
Where are the lifts? 
Wo sind die Aufzüge? 
21.16. 
Could I have a wake-up call at seven o'clock? 
Kann ich einen Weckanruf um sieben Uhr haben? 
21.17. 
Do you lock the front door at night? 
Schließen Sie die Fronttür an der Nacht? 
21.18. 
What do I do if I come back after midnight? 
Was soll ich tun, wenn ich nach Mitternacht zurückkomme? 
21.19. 
Can I get my key, please? 
Kann ich meinen Schlüssel haben, bitte? 
21.20. 
Do you need to know how long we’re staying for? 
Müssen Sie wissen, wie lange werden wir verweilen? 
21.21. 
Could we have an extra bed? 
Könnten wir ein Zussatzbett haben? 
21.22. 
Does the room have the air condition? 
Hat das Zimmer die Air-Condition? 
21.23. 
When do you serve breakfast? 
Wann servieren Sie Frühstück? 
21.24. 
When is the dinner being served? 
Wann wird das Abendessen serviert? 
21.25. 
Is the restaurant open? 
Ist das Restaurant eröffnet? 


21.26. 

Can I conduct a meeting somewhere in the hotel? 

Kann ich eine Konferenz irgendwo in das Hotel leiten? 
21.27. 

Do you have a pool? 

Haben Sie ein Schwimmbecken? 
21.28. 

Can I use the gym? 

Kann ich das Fitnessstudio benutzen? 
21.29. 

Are there any messages for me? 

Gibt es irgendwelche Nachricht fiir mich? 
21.30. 

Can we have separate rooms? 

Können wir getrennte Zimmer haben? 
21.31. 

Does the room have the mini-bar? 

Hat das Zimmer die Minibar? 
21.32. 

Is there a TV in my room? 

Gibt es ein Fernseher in meinem Zimmer? 


2. Luggage 
Gepack 


22.1. 

Where’s my luggage? 

Wo ist mein Gepack? 
22.2. 

My luggage got lost, can you help me? 

Mein Gepäck wurde verloren, können Sie mir helfen? 
22.3. 

I don’t see my suitcase on the luggage conveyor 

Ich sehe mein Gepäck auf der Gepäckförderanlage nicht. 
22.4. 

Is my bag lost? 


Ist mein Koffer verloren? 
22.5. 
Can you help me find my luggage? 
Können Sie mir helfen, mein Gepäck zu finden? 
22.6. 
Can someone take my luggage? 
Kann jemand mein Gepäck nehmen? 
22.7. 
Can the bellboy help me with my luggage? 
Kann der Hotelpage mir mit meinem Gepäck helfen? 
22.8. 
I can’t carry all my bags, can you help me? 
Ich kann nicht alle mene Koffer tragen, können Sie mir helfen? 
22.9. 
I don’t have a lot of luggage, Pll take it myself 
Ich habe nicht viel Gepack, ich werde es selbst bringen 
22.10. 
I only have one bag 
Ich habe nur einen Koffer 
22.11. 
Please be careful, it’s fragile 
Bitte seien Sie vorsichtig, es ist zerbrechlich 
22.12. 
I have some fragile gifts in my luggage, don’t break them 
Ich habe einige zerbrechliche Geschenke in meinem Gepack, 
brechen Sie sie nicht 
22.13. 
Can you help the lady with her luggage? 
Können Sie der Frau mit ihrem Gepäck helfen? 
22.14. 
Where can I get a luggage cart? 
Wo kann ich einen Kofferkuli besorgen? 
22.15. 
Where can I measure the weight of my luggage? 
Wo kann ich das Gewicht meines Gepäcks ausmessen? 
22.16. 


Can I repack here? 
Kann ich hier umpacken? 
22.17. 
I’m not done packing yet 
Ich bin noch nicht mit dem Packen fertig 
22.18. 
Did you pack everything? 
Haben Sie alles gepackt? 
22.19. 
I’ve finished packing, I’ll wait for you outside 
Ich bin fertig mit dem Packen, ich werde auf Sie draußen warten 
22.20. 
Let me help you with your bags 
Lassen Sie mich Ihnen mit deinen Koffern helfen 
22.21. 
Did you put the bags in the car? 
Haben Sie die Koffer ins Auto gesetzt? 
22.22. 
Help me get the luggage in the trunk 
Helfen Sie mir das Gepäck in den Gepäckraum zu setzen. 
22.23. 
Keep an eye on the bags 
Passen Sie auf die Koffer auf 
22.24. 
Can you watch my bags for a minute? 
Können Sie auf meine Koffer für eine Minute aufpassen? 
22.25. 
I need to use the bathroom. Can I leave my bag here? 
Ich muss die Toilette benutzen. Kann ich meinen Koffer hier 
lassen? 
22.26. 
Do you want me to watch your bags until you come back? 
Möchten Sie, dass ich auf Ihre Koffer aufpassen, bis Sie zurück 
sind? 


Metro travel 


Reisen mit dem U-Bahn 


23.1. 

Where’s the closest metro station? 

Wo ist die naheste U-Bahn-Haltestelle? 
23.2. 

Can I get to ... with metro? 

Kann ich mit der U-Bahn nach ... kommen? 
23.3. 


Where can I buy a metro ticket? 

Wo kann ich eine U-Bahn-Karte kaufen? 
23.4. 

How many stops are there to... ? 

Wie viele Haltestellen ist es zu ...? 
23.5. 

Do I need to make connections to go to ... ? 

Muss ich Anschlussztige nehmen, um nach ... zu gehen? 
23.6. 

What’s the metro ticket price? 

Wie viel kostet die U-Bahn-Karte? 
23.7. 

Is there any discount for children? 

Gibt es welchen Rabatt fiir Kinder? 
23.8. 

Can you tell me when should I arrive to ... ? 

Können Sie mir sagen, wann soll ich nach ... kommen? 
23.9. 

How often does the train go? 

Wie oft fährt der Zug? 
23.10. 

Should I take the metro or the bus? 

Soll ich mit der U-Bahn oder mit dem Bus fahren? 
23.11. 

I need to go to ... . Can metro take me there? 

Ich muss nach ... fahren. Können Sie mich dahin bringen? 
23.12. 


Do you have a timetable? 

Haben Sie einen Fahrplan? 
23.13. 

Do you have a map for metro lines? 

Haben Sie einen Plan für U-Bahn-Linien? 
23.14. 

Will you tell me when I get to the ...? 

Würden Sie mir sagen, als ich in ... komme? 


4. Money 
Geld 


24.1. 

Have you got the money? 

Haben Sie das Geld? 
24.2. 

I forgot the money, I need to go back 

Ich habe das Geld vergessen, ich muss zurückgehen. 
24.3. 

I have the money here 

Ich habe das Geld hier. 
24.4. 

Do we have enough money? 

Haben wir genug Geld? 
24.5. 

How much cash do we need? 

Wie viel Bargeld haben wir? 
24.6. 

Can I pay in cash? 

Kann ich mit Bargeld bezahlen? 
24.7. 

Can I pay with credit card? 

Kann ich mit Kreditkarte bezahlen? 
24.8. 

Where’s the closest ATM? 

Wo ist der näheste Geldautomat? 


24.9. 
I need to get some cash for tonight 
Ich muss etwas Bargeld für heute Abend besorgen. 
24.10. 
The bill is covered 
Die Rechnung ist bedeckt. 
24.11. 
Pll pay for everything 
Ich werde alles bezahlen. 
24.12. 
Please let me pay the bill 
Bitte, lassen Sie mich die Rechnung bezahlen. 
24.13. 
Can we split the bill? 
Können wir uns die Rchnung teilen? 
24.14. 
How much do I owe you? 
Wie viel schulde ich dir? 
24.15. 
Let me get my wallet 
Lass mich meine Brieftasche holen. 
24.16. 
My wallet is in the car, Pll be right back 
Meine Brieftasche ist im Auto, ich bin gleich zurück. 
24.17. 
There are no ATMs here 
Es gibt keine Geldautomaten hier. 
24.18. 
Can you lend me some money until tomorrow? 
Können Sie mir ein bisschen Geld bis morgen leihen? 
24.19. 
Can I write you a check? 
Kann ich dir ein Scheck schreiben? 
24.20. 
Can you accept my Visa card? 
Können Sie meine Visa-Karte akzeptieren? 


24.21. 

Is there any problem with my card? 

Gibt es irgendwelches Problem mit meiner Karte? 
24.22. 

Can I check my account balance? 

Kann ich meinen Kontostand nachsehen? 
24.23. 

I need to get to the bank right now 

Ich muss zu der Bank gerade gehen 
24.24. 

I have a problem regarding money 

Ich habe ein Problem in Bezug auf Geld 
24.25. 

Pd like to withdraw some money 

Ich möchte etwas Geld abheben 


Passport 
Reisepass 


25.1. 

Do you need to check our passports? 

Müssen Sie unsere Pässe kontrollieren? 
25.2. 

Is my passport valid? 

Ist mein Pass gültig? 
25.3. 

Where did you put our passports? 

Wo haben Sie unsere Pässe gestellt? 
25.4. 

I lost my passport. What should I do? 

Ich habe meinen Pass verloren. Was soll ich tun? 
25.5. 

My passport expired. What should I do? 

Mein Pass ist abgelaufen. Was soll ich tun? 
25.6. 

When can I expect my passport to be ready? 


Wann kann ich erwarten, dass mein Pass fertig wird? 
25.7. 

Could I see your passport? 

Darf ich Ihren Pass sehen? 
25.8. 

My passport is in my pocket, where is yours? 

Mein Pass ist in meiner Hosentasche, wo ist deiner? 
25.9. 

How long will my passport be valid? 

Wie lange wird mein Pass gültig sein? 
25.10. 

Where is the passport control? 

Wo ist die Passkontrolle? 
25.11. 

Do I need to go through passport control? 

Muss ich durch Passkontrolle gehen? 
25.12. 

Do little children need their own passports? 

Brauchen kleine Kinder eigene Pässe? 
25.13. 

Make sure you always know where your passport is 

Sorgen Sie darauf, dass Sie immer wissen, wo Ihr Pass ist. 
25.14. 

It’s the best to keep the passport on hand 

Es ist das Beste, dass man den Pass im Hand hält. 
25.15. 

What number should I call if I lose my passport? 

Welche Nummer soll ich anrufen, falls ich meinen Pass verlore? 
25.16. 

If I lose my passport, should I go to the embassy? 

Wenn ich meinen Pass verlore, soll ich in die Botschaft gehen? 
25.17. 

We’re traveling together; here are our passports 

Wir reisen zusammen; hier sind unsere Pässe 
25.18. 

What happens if my passport expires while I’m abroad? 


Was passiert wenn mein Pass läuft aus, während ich im Ausland 
bin? 
25.19. 
I have a question regarding my passport status 
Ich habe eine Frage in Bezug auf mein Reisepass-Status. 
25.20. 
Where can I travel with my passport? 
Wohin kann ich mit meinem Pass reisen? 
25.21. 
Is just a passport enough? 
Ist nur der Pass genug? 
25.22. 
Do I need anything else besides passport? 
Brauche ich etwas anderes außer dem Pass? 
25.23. 
Can I get my passport back? 
Kann ich meinen Pass zurückbekommen? 
25.24. 
Do I need to show my passport on the airport? 
Muss ich meinen Pass auf dem Flughafen zeigen? 
25.25. 
Do I need the passport for traveling to ... ? 
Brauche ich den Pass fürs Reisen nach ... ? 
25.26. 
Can you help me find my passport? It’s here somewhere 
Können Sie mir helfen, meinen Pass zu finden? Es ist irgendwo 
hier. 


6. Personal accidents 
Personal-Unfälle 


26.1. 

I’m hurt, I need help 

Ich bin verletzt, ich brauche Hilfe. 
26.2. 

My foot is stuck, can you help me? 


Mein Fuß ist gehaftet, können Sie mir helfen? 
26.3. 

I’ve hurt my arm 

Ich habe meinen Arm verletzt. 
26.4. 

Here’s where it hurts 

Hier schmerzt es. 
26.5. 

Call the fire department 

Rufen Sie die Feuerwehr! 
26.6. 

The hotel is on fire, hurry up 

Das Hotel ist in Flammen, beeilen Sie sich! 
26.7. 

Do you know CPR? 

Wissen Sie CPR? 
26.8. 

I need a hospital urgently 

Ich brauche dringend ein Krankenhaus 
26.9. 

The thief just attacked me, call the police 

Der Dieb hat mich gerade angegriffen, rufen Sie die Polizei! 
26.10. 

They took all my money and documents 

Sie haben alle meine Dokumente und Geld genommen. 
26.11. 

Please block my credit card, it’s been stolen 

Bitte blokieren Sie meine Kreditkarte, es wurde gestohlen. 
26.12. 

Where is the police station? 

Wo ist die Polizeidienststelle? 
26.13. 

It’s an emergency 

Es ist ein Notfall. 
26.14. 

Is the fire department on their way? 


Ist die Feuerwehr auf dem Weg? 
26.15. 

I’ve been robbed, call the police 

Ich was ausgeraubt, rufen Sie die Polizei! 
26.16. 

He’s the thief 

Er ist der Dieb! 
26.17. 

He stole my wallet 

Er hat meine Brieftasche gestohlen. 


'7. Personal information 
Personliche Angaben 


27.1. 
What’s your last name? 
Wie ist Ihr Famillienname? 
27.2. 
Can I get your phone number? 
Kann ich Ihre Telefonnummer haben? 
27.3. 
Can I get your business card? 
Kann ich Ihre Visitenkarte bekommen? 
27.4. 
Here’s my card with all the information 
Da ist meine Karte mit allen Informationen. 
27.5. 
What’s your email address? 
Wie ist Ihre E-Mail-Adresse? 
27.6. 
Where are you from? 
Woher kommen Sie? 
27.7. 
Where do you live? 
Wo wohnen Sie? 
27.8. 


Can I get your address? 
Kann ich Ihre Adresse haben? 
27.9. 
What’s your room number? 
Wie ist Ihre Zimmernummer? 
27.10. 
Are you married? 
Sind Sie verheiratet? 
27.11. 
Do you have children? 
Haben Sie Kinder? 
27.12. 
Can I call you if Ineed you? 
Kann ich Sie rufen, wenn ich Sie brauche? 
27.13. 
Can I count on you to send me that? Here’s my address 
Kann ich auf Sie zählen, mir das zu senden? Hier ist meine 
Adresse. 


8. Phone 
Telefon 


28.1. 
Can I call you later? 
Kann ich Sie später anrufen? 
28.2. 
Here’s my phone number 
Hier ist meine Telefonnummer. 
28.3. 
You can reach me on this number 
Sie können mich auf diese Nummer erreichen. 
28.4. 
Do you have his phone number? 
Haben Sie sein Telefonnummer? 
28.5. 
Where can I get emergency numbers for the country I’m going to? 


Wo kann ich den Notfallnummer fürs Land, in das ich reise, 
besorgen? 
28.6. 
What’s the number for the police? 
Wie ist die Nummer der Polizei? 
28.7. 
What’s the number for the ambulance? 
Wie ist die Nummer der Ambulanz? 
28.8. 
What’s the number for the fire department? 
Wie ist die Nummer der Feuerwehr? 
28.9. 
How can I reach the hotel? 
Wie kann ich das Hotel erreichen? 
28.10. 
Have you written down the hotel’s phone number? 
Haben Sie die Telefonnummer des Hotels aufgeschrieben? 
28.11. 
Is this the number for the airport? 
Ist das die Nummer des Flughafens? 
28.12. 
Hello, can I speak to ...? 
Hallo, kann ich mit ... sprechen? 
28.13. 
I need to speak to ..., do I have the right number? 
Ich muss mit ... sprechen, habe ich die richtige Nummer? 
28.14. 
Can I call you again? The signal is bad 
Kann ich Sie wieder rufen? Das Signal ist schlecht. 
28.15. 
I’m afraid you have the wrong number 
Ich glaube Sie haben die falsche Nummer. 
28.16. 
Can I leave a message for ... ? 
Kann ich eine Nachricht fiir ... hinterlassen? 
28.17. 


Can you tell him to call me? 
Können Sie ihm sagen mich anzurufen? 
28.18. 
Please don’t call me after 9pm 
Bitte rufen Sie mich nicht an nach 21h. 
28.19. 
You won’t be able to reach me during the weekend 
Sie werden mich nicht über das Wochenende erreichen können. 
28.20. 
Would you give me your phone number so I can call you tomorrow? 
Würden Sie mir Ihre Telefonnummer geben, so dass ich Sie 
morgen anrufen kann? 
28.21. 
My phone will be unavailable for the next week 
Mein Telefon wird unerreichbar für die nächste Woche sein 
28.22. 
Write me an email instead 
Schreiben Sie mir eine E-Mail stattdessen. 
28.23. 
It seems like I’ve lost your number 
Es scheint, dass ich Ihre Nummer verloren habe. 
28.24. 
I couldn’t reach you this morning, what’s going on? 
Ich konnte Sie am diesen Morgen nicht erreichen, was ist los? 
28.25. 
My battery is going to die, do you have a charger? 
Meine Batterie ist fast leer, haben Sie ein Ladegerät? 
28.26. 
Can I charge my phone here? 
Kann ich mein Telefon hier laden? 


9. Plane and airport 
Flugzeug und Flughafen 


29.1. 
I’ve got a ticket to ... 


Ich habe eine Karte nach... 
29.2. 

Where can I check my ticket? 

Wo kann ich meine Karte prüfen? 
29.3. 

I only have a carry on 

Ich habe nur ein Handgepäckstück. 
29.4. 

I have 2 suitcases, can I check them now? 

Ich habe zwei Koffer, kann ich sie jetzt prüfen? 
29.5. 

What is the maximum luggage weight? 

Welche ist das maximale Gepäckgewicht? 
29.6. 

I would like to confirm my flight 

Ich möchte meinen Flug bestätigen. 
29.7. 

Can you confirm my ticket number? 

Können Sie meine Kartennummer bestätigen? 
29.8. 

Can I get the window seat? 

Kann ich den Fensterplatz bekommen? 
29.9. 

Can I get the aisle seat? 

Kann ich den Gangplatz bekommen? 
29.10. 

I have a ticket; can I schedule a departure date? 

Ich habe eine Karte; kann ich den Abflugtermin festsetzen? 
29.11. 

Can I change my departure date to ... ? 

Kann ich meinen Abflugtermin zu ... andern? 
29.12. 

I would like to leave on ... , if there are available seats 

Ich möchte am ... abfliegen, wenn es irgendwelcher freier Sitz gibt 
29.13. 

Would my bag fit over the seat? 


Wird meine Tasche über den Sitz passen? 
29.14. 

Can I have a seat closest to the emergency exit? 

Kann ich den nähesten Sitz zu den Notausgang haben? 
29.15. 

Which gate do I need to go to? 

Zu welchen Flugsteig soll ich gehen? 
29.16. 

What is the gate number? 

Wie ist die Flugsteig-Nummer? 
29.17. 

Can you point me towards the gate? 

Können Sie mir auf den Flugsteig richten? 
29.18. 

How do I get to the gate? 

Wie komme ich zu den Flugsteig? 
29.19. 

When should I be at the gate? 

Wann soll ich auf dem Flugsteig sein? 
29.20. 

I'm looking for the north terminal. 

Ich suche das Nordterminal. 
29.21. 

Where can I claim my luggage? 

Wo kann ich mein Gepäck verlangen? 
29.22. 

Could you please help me with my bags? 

Könnten Sie mir bitte mit meinen Kofern helfen? 
29.23. 

Can you repeat the flight number? 

Können Sie die Flugnummer wiederholen? 
29.24. 

Here’s my passport and boarding card 

Hier ist mein Pass und meine Bordkarte. 
29.25. 

Will there be a delay? 


Wird es zu einer Verzögerung kommen? 
29.26. 

How long does the flight take? 

Wie lange dauert der Flug? 
29.27. 

Do you serve food and drinks? 

Servieren Sie Essen und Getränke? 
29.28. 

Can I unfasten my seatbelt now? 

Kann ich meinen Gurtzeug jetzt öffnen? 


0. Professions 
Berufe 


30.1. 

I’m a lawyer 

Ich bin Rechtsanwalt. 
30.2. 

Are you a nurse? 

Sind Sie Krankenschwester? 
30.3. 

So, he’s an executive? 

Also, er ist Manager? 
30.4. 

We need an electrician 

Wir brauchen Elektriker. 
30.5. 

I could use a hairdresser now 

Ich könnte einen Friseur jetzt brauchen 
30.6. 

Are you an engineer, too? 

Sind Sie Ingenieur, auch? 
30.7. 

Do you work as a librarian? 

Arbeiten Sie als Bibliothekar? 
30.8. 


Is he a famous actor? 

Ist er ein bekannter Schauspieler? 
30.9. 

This tailor is really good 

Dieser Schneider ist wirklich gut. 
30.10. 

PII take you to the doctor 

Ich bringe dich zu den Arzt. 
30.11. 

Do you know some good mechanist? 

Kennst du irgendeinen guten Mechaniker? 
30.12. 

Is there any reliable butcher near? 

Gibt es irgendeiner zuverlässiger Fleischer in der Nähe? 
30.13. 

I need to see a dentist today 

Ich muss den Zahnarzt heute sehen. 
30.14. 

What is your occupation? 

Was ist Ihr Beruf? 
30.15. 

Where do you work? 

Wo arbeiten Sie? 


1. Restaurant 
Restaurant 


31.1. 

Do you know any good restaurants? 

Kennen Sie irgendwelches gutes Restaurant? 
31.2. 

Where's the nearest restaurant? 

Wo ist das naheste Restaurant? 
31.3. 

Would you join me for lunch? 

Willst du mit mir essen gehen? 


31.4. 

Be my guest for dinner tonight 

Sei mein Gast zum Abendessen dieser Abend. 
31.5. 

Do you have any free tables? 

Haben Sie irgendeinen freien Tisch? 
31.6. 

A table for four, please 

Ein Vierertisch, bitte. 
31.7. 

I'd like to make a reservation 

Ich möchte eine Reservierung machen 
31.8. 

I'd like to book a table, please 

Ich mochte einen Tisch reservieren, bitte. 
31.9. 

Tonight at ... o’clock 

Heute Abend um ... Uhr. 
31.10. 

Tomorrow at ... o’clock 

Morhen um ... Uhr. 
31.11. 

I've got a reservation under the name ... 


Ich habe eine Reservierung unter dem Namen ... 


31.12. 
Could I see the menu, please? 
Könnte ich das Menü bitte sehen? 
31.13. 
Can we get something to drink? 
Können wir etwas zu trinken bekommen? 
31.14. 
Can we order now? 
Können wir jetzt bestellen? 
31.15. 
Do you have any specials? 
Haben Sie Tageskarte? 


31.16. 
What's the soup of the day? 
Welche ist die Tagessuppe? 
31.17. 
What do you recommend? 
Was empfehlen Sie? 
31.18. 
What's this dish? 
Was ist diese Speise? 
31.19. 
I'm allergic to ... 
Ich bin allergisch auf ... 
31.20. 
I'm a vegetarian, what do you recommend? 
Ich bin ein Vegetarier, was emfehlen Sie? 
31.21. 
Pd like my stake medium-rare 
Ich möchte mein Steak englisch. 
31.22. 
I prefer the stake to be well done 
Ich möchte lieber das Steak durchgebraten. 
31.23. 
We're in a hurry, when can we be served? 
Wir sind in Eile, wann können wir bedient sein? 
31.24. 
How long will it take? 
Wie lange wird es dauern? 
31.25. 
What is your wine selection? 
Was ist Ihr Weinauswahl? 
31.26. 
Do you have any desserts? 
Haben Sie welche Deserts? 
31.27. 
Could I see the dessert menu? 
Könnte ich die Dessertkarte sehen? 


31.28. 

Can you take this back, it’s cold 

Können Sie das zurückbringen, es ist kalt. 
31.29. 

Can I get the new serving, this is too salty 

Kann ich eine neue Portion haben, diese ist zu salzig? 
31.30. 

This doesn't taste right, can I change my order? 

Das schmeckt nicht gut, kann ich meine Bestellung ändern? 
31.31. 

We've been waiting a long time, can you help us? 

Wir warten schon lange, können Sie uns helfen? 
31.32. 

Is our meal on its way? 

Ist unseres Essen auf dem Weg? 
31.33. 

Will our food be long? 

Werden wir lange für unseres Essen warten? 
31.34. 

Could we have the bill, please? 

Könnten wir die Rechnung haben, bitte? 
31.35. 

Do you take credit cards? 

Akzeptieren Sie Kreditkarten? 
31.36. 

Can we pay separately? 

Können wir getrennt bezahlen? 
31.37. 

Please bring us another bottle of wine 

Bitte bringen Sie uns noch eine andere Flasche Wein. 
31.38. 

Please bring us some more bread 

Bitte bringen Sie uns noch etwas Brot. 
31.39. 

Can we have a jug of tap water? 

Können wir eine Kanne Leitungswasser haben? 


31.40. 
Can I have some water, please? 
Kann ich ein bisschen Wasser bitte haben? 
31.41. 
What kind of meat is this? 
Welches Fleisch ist das? 
31.42. 
How do you prepare the pork? 
Wie vorbereiten Sie das Schweinefleisch? 
31.43. 
I’m allergic to nuts, please don’t put them in 
Ich bin allergisch auf Nüsse, bitte tun Sie sie nicht rein 
31.44. 
Sorry, but I suffer from allergy from shellfish 
Entschuldigung, aber ich leide an Allergie auf Meeresfrüchte 
31.45. 
Do you have chicken breasts? 
Haben Sie Hähnchenbrust 
31.46. 
Have you got roasted turkey? 
Haben Sie gebratenen Truthahn? 
31.47. 
I’ll have the roast beef, please 
Ich mochte Rinderbraten, bitte. 
31.48. 
What’s your pasta selection? 
Welche Nudeln servieren Sie? 
31.49. 
What kind of beans do you serve? 
Welche Bohnen servieren Sie? 
31.50. 
Can I get the salt? 
Kann ich das Salz haben? 
31.51. 
Could you pass the pepper? 
Könnten Sie den Pfeffer weitergeben? 


31.52. 

Can you bring the olive oil? 

Können Sie das Olivenöl bringen? 
31.53. 

Can you put vinegar in the salad? 

Können Sie Essig in den Sallat reintun? 
31.54. 

Do you have any seafood? 

Haben Sie Meeresfrüchte? 
31.55. 

PII have bacon and eggs 

Ich möchte Schinkenspeck mit Eiern. 
31.56. 

Can I get some sausages? 

Kann ich Würstchen haben? 
31.57. 

Do you serve fried chicken? 

Servieren Sie gebratenes Hahnchen? 
31.58. 

PII have baked potatoes with that 

Ich möchte Offenkartoffel mit das. 
31.59. 

Can I order some grilled chicken? 

Kann ich Grillhähnchen bestellen? 
31.60. 

I’ll have a piece of chocolate cake 

Ich möchte ein Stück Schokoladentorte. 
31.61. 

Pl have ice cream for a desert 

Ich möchte Eis fürs Dessert. 
31.62. 

Croissant and coffee, please 

Croissant und Kaffee, bitte 
31.63. 

Two pancakes with honey for me 

Zwei Pfannkuchen mit Honig für mich 


31.64. 
Is smoking allowed? 
Ist das Rauchen erlaubt? 


‚2. Supermarket 
Supermarkt 


32.1. 
What times are you open? 
Wann öffnen Sie? 
32.2. 
Are you open on Saturday? 
Arbeiten Sie am Samstag? 
32.3. 
Do you work on Sunday? 
Arbeiten Sie am Sonntag? 
32.4. 
What time do you close today? 
Wann schließen Sie heute? 
32.5. 
What time do you open tomorrow? 
Wann öffnen Sie morgen? 
32.6. 
How much is this? 
Wie viel ist das? 
32.7. 
How much does this cost? 
Wie viel kostet das? 
32.8. 
I'll pay in cash 
Ich bezahle mit Bargeld. 
32.9. 
Do you accept credit cards? 
Akzeptieren Sie Kreditkarten? 
32.10. 
Could I have a receipt, please? 


Könnte ich den Kassenzettel haben, bitte? 
32.11. 

Could you tell me where the ... is? 

Können Sie mir sagen, wo ... ist? 
32.12. 

Could I have a carrier bag, please? 

Kann ich einen Einkaufsbeutel haben, bitte? 
32.13. 

Can you help me pack my groceries? 

Können Sie mir helfen, meine Lebensmittel zu packen? 
32.14. 

Here’s my loyalty card 

Hier ist meine Kundenkarte. 
32.15. 

Where can I find milk? 

Wo kann ich Milch finden? 
32.16. 

What kind of bread should we buy? 

Welches Brot sollen wir kaufen? 
32.17. 

Could you tell me where the meat section is? 

Können Sie mir sagen, wo die Fleischabteilung ist? 
32.18. 

Where can I find the frozen food? 

Wo kann ich die Tiefkühlkost finden? 
32.19. 

I would like some cheese, please 

Ich möchte ein bisschen Käse, bitte. 
32.20. 

Do you have frozen pizza? 

Haben Sie Tiefkühlpizza? 
32.21. 

I want to buy some ham 

Ich möchte ein bisschen Schinken kaufen? 
32.22. 

Do you have black olives? 


Haben Sie schwarze Oliven? 
32.23. 
I need some bottled water 
Ich brauche Flachenwasser. 
32.24. 
We need orange juice 
Wir brauchen Orangensaft. 
32.25. 
Please show me where’s the fruit aisle 
Bitte zeigen Sie mir, wo die Obstabteilung ist. 
32.26. 
What vegetables do we need for the salad? 
Welche Gemüse brauchen wir für den Salat? 
32.27. 
Can I get some chicken wings? 
Kann ich Hähnchenflügerl haben? 


Taxi 
Taxi 


33.1. 

Do you know where I can get a taxi? 

Wissen Sie, wo ich ein Taxi anhalten kann? 
33.2. 

Do you have a taxi number? 

Haben Sie Taxinummer? 
33.3. 

I need the taxi. My address is ... 

Ich brauche ein Taxi. Meine Adresse ist ... 
33.4. 

Do you have an available vehicle right now? 

Haben Sie zurzeit ein verfügbares Fahrzeug? 
33.5. 

I'm at the ... street 

Ich bin in ... Straße 
33.6. 


I’ll wait in front of the post office on ... street. 

Ich werde vor der Post in ... Straße warten. 
33.7. 

How long will I have to wait? 

Wie lange muss ich warten? 
33.8. 

Can you send a larger vehicle? 

Können Sie ein größeres Fahrzeug senden? 
33.9. 

I'd like to go to... 

Ich mochte zu ... gehen 
33.10. 

Could you take me to ...? 

Können Sie mich zu ... fahren? 
33.11. 

I need to be at the airport in 30 minutes 

Ich muss am Flughafen in 30 Minuten sein 
33.12. 

I have a train in 40 minutes, please hurry 

Mein Zug fährt in 40 Minuten ab, bitte beeilen Sie sich 
33.13. 

Try to avoid the jam 

Versuchen Sie, den Stau zu vermeiden. 
33.14. 

Can you put my bags in the trunk? 

Können Sie meine Koffer in den Gepäckraum legen? 
33.15. 

How long will the journey take? 

Wie lange wird die Fahrt dauern? 
33.16. 

Do you mind if I open the window? 

Haben Sie etwas dagegen, wenn ich das Fenster öffne? 
33.17. 

Can you please close the window? 

Können Sie bitte das Fenster schließen? 
33.18. 


Are we almost there? 

Sind wir fast da? 
33.19. 

Can you hurry up? 

Können Sie sich beeilen? 
33.20. 

That's fine, keep the change 

Es ist OK, der Rest ist für Sie. 
33.21. 

Could I have a receipt, please? 

Könnte ich den Beleg haben, bitte? 
33.22. 

Could you pick me up here tonight at ...? 

Könnten Sie mich um ... heute Abend hier abholen? 
33.23. 

Could you wait for me here? 

Könnten Sie auf mich hier warten? 
33.24. 

How much do you charge waiting? 

Wie viel zählen Sie für das Warten? 
33.25. 

Can you stop in front of the pharmacy? 

Können Sie bremsen vor der Apothek? 
33.26. 

Please take me downtown 

Bitte fahren Sie mich ins Stadtzentrum. 
33.27. 

Drive me to the theatre... 

Fahren Sie mich zu das Theater ... 


‚4. Theatre 


Theater 


34.1. 
Is the theatre in this town any good? 
Ist das Theater in dieser Stadt gut? 


34.2. 
What’s on the repertoire for this week? 
Was ist auf dem Spielplan dieser Woche? 
34.3. 
Is there anything on at the theatre this week? 
Gibt es irgendwas in dem Theater dieser Woche? 
34.4. 
Any interesting plays this month? 
Irgendwelches interessantes Theaterstück diesen Monat? 
34.5. 
Do you know is there any play tonight? 
Wissen Sie, ob es irgendwelches Theaterstück heute Abend gibt? 
34.6. 
When's does the play start? 
Wann fängt das Theaterstück an? 
34.7. 
Does anyone might I have heard of in the play? 
Spielt irgendjemand, von dem ich gehört habe, in dem Stück? 
34.8. 
What type of production is it? 
Welcher Typ der Produktion ist es? 
34.9. 
What time does the performance start? 
Wann fängt die Aufführung an? 
34.10. 
What time does it finish? 
Wann beendet sie? 
34.11. 
Where's the cloakroom? 
Wo ist die Garderobe? 
34.12. 
Could I have a program, please? 
Konnte ich das Programm haben, bitte? 
34.13. 
Shall we order some drinks for the interval? 
Werden wir was zum Trinken für das Intervall bestellen? 


34.14. 

We'd better go back to our seats, it’s starting 

Wir sollten lieber zurück zu unseren Sitzen gehen, es fängt an 
34.15. 

Shall we sit on a balcony? 

Werden wir am oberster Rang im Theater sitzen? 
34.16. 

Check the tickets for our seat numbers 

Überprüfen Sie die Karten für unsere Sitzplatznummern. 


5. Time and date 
Zeit und Datum 


35.1. 

What time is it? 

Wie spät ist es? 
35.2. 

What date is it today? 

Welches Datum haben wir heute? 
35.3. 

Pll be there around three-fifteen 

Ich komme da gegen drei Uhr fünfzehn an. 
35.4. 

It’s half past five, let’s meet in an hour 

Es ist halb nach fünf, treffen wir uns in einer Stunde. 
35.5. 

Pll be there around two o’clock 

Ich komme da gegen zwei Uhr an. 
35.6. 

Expect me around quarter to four 

Erwarten Sie mich gegen Viertel vor vier 
35.7. 

Please arrive on time 

Bitte kommen Sie pünktlich an. 
35.8. 

When did you meet him? 


Wann haben Sie ihn kennengelernt? 
33.9. 

Should I come back in thirty minutes? 

Soll ich in dreißig Minuten zurückkommen? 
35.10. 

Which day is it? 

Welchen Tag haben wir heute? 
35.11. 

I’ve been there for a few months 

Ich bin schon seit ein paar Monaten da. 
35.12. 

Can I see you later this month? 

Kann ich Sie später diesen Monat sehen? 
35.13. 

I remember you. Were you here last year? 

Ich erinnere mich Ihnen. Waren Sie letztes Jahr da? 
35.14. 

I won’t be available until next month 

Ich werde nicht verfügbar bis den nächsten Monat 
35.15. 

Is it always this crowded on/ the weekends? 

Ist es immer so vollgestopft an den Wochenenden? 
35.16. 

Talk to you tomorrow morning 

Ich werde mit dir morgen sprechen 
35.17. 

I’ll probably be back in a few days 

Ich werde vermutlich in ein paar Tagen zurückkommen 
35.18. 

I’ve been waiting for awhole hour 

Ich wartete auf Sie für eine ganze Stunde 
35.19. 

I met him last Friday 

Ich habe ihn am letzten Freitag kennengelernt. 
35.20. 

When can I expect you? 


Wann kann ich Sie erwarten? 
35.21. 
PII come on Wednesday 
Ich werde am Mittwoch kommen 
35.22. 
What are your plans for the winter? 
Was sind deine Pläne für den Winter 


6. Train travel 
Zugreise 


36.1. 

Can I get a first class single ticket? 

Kann ich eine Einzelkarte für die erste Klasse haben? 
36.2. 

Give me two first class return tickets 

Geben Sie mir zwei Rückkarten für die erste Klasse 
36.3. 

I would like a child single 

Ich möchte eine Einzelkarte für ein Kind haben 
36.4. 

I need one child return 

Ich brauche eine Rückkarte für das KInd 
36.5. 

What time's the next train to ...? 

Wann fährt der nächste Zug nach ... 
36.6. 

Can I buy a ticket on the train? 

Kann ich die Karte im Zug kaufen? 
36.7. 

How much is a first class return to ...? 

Wie kostet eine Rückkarte für die erste Klasse nach ... 
36.8. 

Which platform do I need for ...? 

Welchen Bahnsteig brauche ich für ... ? 
36.9. 


Is this the right platform for ...? 
Ist das der richtige Bahnsteig für ... ? 
36.10. 
Where can I see the timetable? 
Wo kann ich den Fahrplan sehen? 
36.11. 
How often do the trains run to ...? 
Wie oft fahren die Züge nach ... 
36.12. 
I'd like to renew my season ticket, please 
Ich möchte mein Abonnement erneuern, bitte 
36.13. 
The train's running late 
Der Zug ist spät 
36.14. 
The train's been cancelled 
Der Zug wurde abgesagt 
36.15. 
Does this train stop at ...? 
Haltet dieser Zug an... 
36.16. 
Is there a buffet car on the train? 
Gibt es ein Bistrowagen mi Zug? 
36.17. 
Do you mind if I open the window? 
Haben Sie etwas dagegen, wenn ich das Fenster öffne? 
36.18. 
Does this train terminate here? 
Macht der Zug hier halt? 
36.19. 
Where should I put my personal belongings? 
Wo soll ich meine persönliche Haben tun? 
36.20. 
How many stops is it to ...? 
Wie viele Haltestellen ist es zu ... ? 
36.21. 


How much is the ticket to ...? 
Wie viel kostet die Karte zu ... ? 
36.22. 
Is there a reduced fare for children? 
Gibt es ermäßigte Fahrkosten für Kinder? 
36.23. 
Is there a reduced fare for large families? 
Gibt es ermäßigte Fahrkosten für größe Famillien? 
36.24. 
Where is the train station? 
Wo ist der Bahnhof? 
36.25. 
Where can we buy tickets? 
Wo können wir die Karten kaufen? 
36.26. 
What time will the train to ... leave? 
Wann fährt der Zug nach ... ab? 
36.27. 
Where is platform number ...? 
Wo ist die Bahnsteignummer ... ? 


/. Visa 
Visum 


37.1. 

Do I need a visa to go to...? 

Brauche ich ein Visum, um nach ... zu reisen? 
37.2. 

I don’t have a visa. Can I still go to...? 

Ich habe kein Visum. Kann ich trotzdem nach ... reisen? 
37.3. 

I need a visa for ... . What should I do? 

Ich brauche ein Visum für ... . Was soll ich tun? 
37.4. 

When is my visa expiring? 

Wann läuft mein Visum aus? 


37.5. 

Can I stay for a month with this visa? 

Kann ich fiir einen Monat mit diesem Visum bleiben? 
37.6. 

Which documents do I need to get a visa? 

Welche Dokumente brauche ich, um ein Visum zu bekommen? 
37.7. 

Is my visa ready? 

Ist mein Visum fertig? 
37.8. 

When can I get the visa? 

Wo kann ich das Visum holen? 
37.9. 

I need a tourist visa, what should I do? 

Ich brauche ein Touristenvisum, was soll ich tun? 
37.10. 

Who should I talk to about visa extension? 

Mit wem soll ich über die Visumverlängerung sprechen? 
37.11. 

Do kids need visas? 

Brauchen Kinder Visen? 
37.12. 

What will happen if our visa expires? 

Was wird passieren, wenn unser Visum ausläuft. 
37.13. 

How long does the tourist visa last? 

Wie lange dauert das Touristenvisum? 
37.14. 

I need a work visa for United States 

Ich brauche ein Arbeitsvisum für United States 


37.15. 

Which countries can I go to without visa? 

In welchen Staaten kann ich ohne das Visum reisen? 
37.16. 

When can I expect your call regarding my visa status? 


Wann kann ich erwarten, dass Sie mich wegen meines Visa-Status 

anrufen? 
37.17. 

Is this the paper that confirms that I have visa? 

Ist das das Papier, das bestatigt, dass ich ein Visum habe? 
37.18. 

How long does the process of getting visa last? 

Wie lange dauert der Prozess der Erstellung des Visums? 
37.19. 

Do I need anything else besides visa? 

Brauche ich etwas anderes neben Visum? 
37.20. 

Am I going to need a letter of guarantee or just a visa? 

Werde ich einen Garantiebrief oder nur das Visum brauchen? 


8. Weather 
Wetter 


38.1. 

What's the weather like there? 

Wie ist das Wetter da? 
38.2. 

Is it going to rain next week? 

Wird es nachste Woche regnen? 
38.3. 

Do you think there will be snow? 

Denken Sie, dass es Schnee geben wird? 
38.4. 

Can I expect sunny vacation? 

Kann ich sonnige Ferien erwarten? 
38.5. 

I’m going with the car. Is there any fog? 

Ich fahre mit dem Auto. Gibt es Nebel? 
38.6. 

Will the weather affect my flight? 

Wird das Wetter meinen Flug beeinflussen? 


38.7. 
Are we still going if it starts snowing? 
Gehen wir noch, wenn es beginnt zu schneien? 
38.8. 
Is there any snow on the mountains? 
Gibt es Schnee auf den Bergen? 
38.9. 
Are we going to be able to go skiing? 
Werden wir imstande zum Skifahren zu gehen sein? 
38.10. 
Is it warm enough for swimming? 
Ist es genug warm für schwimmen? 
38.11. 
Will it still rain tomorrow? 
Wird es noch morgen regnen? 
38.12. 
What’s the forecast for ...? 
Wie sieht die Prognose fiir ... aus? 
38.13. 
Do you think we’ll arrive on time with this storm? 
Denken Sie, dass wir rechtzeitig mit diesem Sturm ankommen 
werden? 
38.14. 
Do I need the winter clothes? 
Brauche ich Winterkleider? 
38.15. 
Should I pack some warm shoes? 
Soll ich warmen Schuhen einpacken? 
38.16. 
Should I bring the jacket? 
Soll ich die Jacke mitbringen? 
38.17. 
Are you expecting bad weather in the next 10 days? 
Erwarten Sie schlechtes Wetter in den nachsten 10 Tagen? 
38.18. 
It’s really cloudy; do you think it will rain tonight? 


Es ist sehr wolkig; denken Sie, dass es heute Abend regnen wird? 


THE END 


